
Monday – Ponedjeljak, November 28, 2011 

7:30 a.m. Ann Kotarac Mary Fratto 
Stipo Jaj evi  Josip i Vikica Bili  i ob. 
Ted Haptas wife & family 
Duše u istilištu Ivan Kara i

Tuesday – Utorak, November 29, 2011 

7:30 a.m. Grace Borovina Catherine Borovina 
Jakov Bili  Josip i Vikica Bili  i ob. 
Dave and Brian Ruzich Catherine & Nick Perisin 
Dominic Bruno Patrick Botica 

Wednesday – Srijeda, November 30, 2011 
St. Andrew, apostle – sv. Andrija, apostol 

7:30 a.m. Katica Jazvo ob. Ivica Penavi
Michaeleen Kudulis family 
Jennie Catizone (B-day remembrance) Cathy Amato 
Dave Ruzich Joe & El Grzetich 
Stana Delich family 

Thursday – etvrtak, December 1, 2011 

7:30 a.m. Phyllis and Sam Contino Perisin family 
Paul & Martha DiCaro family 
Scully Scalise Scalise family 
Matija Bagari  Neda i Hrvoje 

Friday – Petak, December 2, 2011 

7:30 a.m. Ivan Žuži  Mr. & Mrs. Ante Skukan 
Joseph DiPiazza Rick & Marilyn Siani 
Special thanks to St. Philomena N.N. 

Saturday – Subota, December 3, 2011 

7:30 a.m. Lena & Dom Marino family 
Leo & Mary Bologna Catherine & Nick Perisin 
Frank Bologna Catherine & Nick Perisin 

5:30 p.m. Stanley Szatkowski Szatkowski family 
Mickey Rose Nardi Mary Rose Barbara 
Mary Ann Romano Mary Fratto 
Pauline Munizzi John Ferro 
Dorothy Lasker Vince & Antoinette Briglio 
Mary Grace Zekich Maria and Miriam Rodriguez 

Sunday – Nedjelja, December 4, 2011 

7:30 a.m. John “Ish” Botica Gen & family 
Evelyn, Sr. Bernardine & Jozo ondi  Duško 
Mary Ann Romano Rich & Jan Ferro 
Theodore Rewers Carmen Catizone 
9:30 a.m. Ann Kotarac Cathy Amato 
Jay Rogosich Perisin grandchildren 
Victor DiFazio Cathy Amato 
Marin ondi  Kay Siani 

11:00 a.m. – u spomen
Anton Barun John Barun i ob. 
Dumica i Ljubo Tanfara djeca 
Frank i Maria Cecchini Bruno i Jasna 
Petar i Joza Zeli  ob. Ilija Zeli
Ilija Zeba ob. Ivica i Luca Zeba 
Ivan Matijevi  ob. Ivica i Luca Zeba 
Ilija Duki  ob. Žolo 
Marijan i Iva Knezovi  Živko i obitelj 
Ambrozis B. Pozek ob. Pozek 
Zvonimir Govi  Luka Markoti  i ob. 
Petar i Ana Lišni  ob. Nediljko Lišni
Pok. ob. ondi  Duško 
Pok. ob. Becic i Gruica Scalise family 
Pok. ob. Maroš i Toki  ob. Ivan Maroš 
Dec. Bozich & Grzetich fam. Stretch & El 
Dec. members of Club Poljica Club Poljica 

LECTORS / EUCHARISTIC MINISTERS

Sat., Dec. 3, 5:30 p.m. Robert Bazan / Jan Ferro
Sun., Dec. 4, 7:30 a.m. Rosemary Brcich / 
Rosemary Brcich
Sun., Dec. 4, 9:30 a.m. Family Mass / MaryBeth 
Insalaco
Sun., Dec. 4, 11:00 a.m. Zrinka Jureta, Marijana 
Kikaš, Milan Žolo 

ALTAR SERVERS

Sat., Dec. 3, 5:30 p.m. Babich, Bova, Mangan,
Sun., Dec. 4, 7:30 a.m. Balazs, Valenti
Sun., Dec. 4, 9:30 a.m. Meo, Sandoval, Wilkie
Sun., Dec. 4, 11:00 a.m. Deni Grgi , J. Dugandži ,
Dominik Grgi , Darko Grgi , M. Golub 

For Rent 
Apt. 36th Lowe, 6 rms, 2nd  floor, hardwood fl., 

central heat & a/c, washer & dryer. 312- 603- 5931
Apt. 2-Bdrm, Dining Rm, front rm, kitchen. 312-

282-0097
 Apt. 29th  Shields, 5 rms, 2 bdrm, just painted, 

new carpeting, central heat & a/c, ceiling fans, 
blinds. 312-593-2864. 

 Apt. 33rd Lowe, 5-Rm, 3 Bdrm., h/w flrs, 
Appliances, $975 plus utilities & sec. 773-852-4244 

HOUSE FOR SALE: 544 W. 32nd St. (was Martha 
Depeder’s) Single fam. residence, 2-3 bdrms, 2 car 
garage, call Jean or Jerry 312-326-0027 
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Advent—Došaš e (I) 

Došaš e ili advent je razdoblje u 
crkveno j liturgi jsko j godini , 
vrijeme pripreme za blagdan 
Boži a. Ujedno je po etak 
crkvene godine. Ove godine je to 
godina B. 
    U zapadnom krš anstvu,

Došaš e po inje etiri nedjelje
prije Boži a. Najranije može 
po e ti  27 . studeno g , a 
najkasnije 3. prosinca. Završava 
24. prosinca na Badnjak. U 
Rimokatoli koj Crkvi, u došaš u, 
predvladava ljubi asta boja u 
liturgiji. itaju se prikladni 
tekstovi iz Biblije, posebcie 

proroka koji navješ uju dolazak 
Kristov. “Vrijeme je ve  da se 
oda sna prenemo jer nam je 
sada spasenje bliže nego kad 
povjerovasmo. No  poodma e, 
dan se približi! Odložimo dakle 
djela tame i zaodjenimo se 
oružjem svjetlosti.“ (Rim 13,11-
12) 

Put u Svetu            
Zemlju (2) 

etvrtak, 3. 11. 2011.

Onda se polako spuštamo 
putem niz Maslinsku goru 
koji se zove Put Cvjetnice. 
Ovuda je Krist ušao u 
Jeruzalem. Zastajemo na 
jednom mjestu i gledamo 
grad Jeruzalem. Pogledi 
ostaju bez rije i. S naše 
lijeve strane nalazi se 
staro, ogromno židovsko 
groblje. Kada kažem 
ogromno, onda mislim na 
b r d a šc a  p r e k r iv e n a 
grobov ima. Ovo je 
najstarije groblje na 
svijetu koje datira od prije 
2,400 godina. Mnogi su 
proroci ovdje pokopani 
uklju uju i i proroka 
Zakariju. Grobovi su 
okrenuti prema gradu 
Jeruzalemu i njegovu 
zlatnu ulazu jer ovdje 
Židovi o ekuju dolazak 
Mesije. Vrlo oštrom 
nizbrdicom spuštamo se 
do mjesta koje se zove 
Dominus Flevit (Gospodin 
je zaplakao). Na njemu je 
sagra ena predivna crkva 
koja obilježava mjetso 
gdje je Isus zaplakao nad 
Jeruzalemom jer je znao 
da ga ne e prihvatiti. 
Crkva je napravljena u 
obliku suze. Snažno 

mjesto! Pogled na 
J e r u z a l e m  j e 
vjerojatno najbolji 
od svih mjesta. Vrlo 
je razumljivo zašto 
je ovdje Krist 
plakao. Grad leži 
pred nama kao na 
dlanu.  Kada do ete 
ovd je , s ta ne te , 
ostavite tišini da 
kaže svoje, onda 
razumijete  sve.  
L uka u  svom 
evan elju 19:41-45 ovaj 
doga aj odli no opisuje: 
„Kad se približi i ugleda 
grad, zaplaka nad njim 
govore i: ‘O kad bi i ti u 
ovaj dan spoznao što je za 
tvoj mir! Ali sada je 
sakriveno tvojim o ima. 
Do i e dani na tebe kad 
e te neprijatelji tvoji 

opkoliti opkopom, okružit 
e te i pritijesniti odasvud. 

Smrskat e o zemlju tebe i 
djecu tvoju u tebi. I ne e
ostaviti u tebi ni kamena 
na kamenu zbog toga što 
nisi upoznao asa svoga 
poho enja.’ ” 

ovjek ovdje ostaje bez 
rije i. Jeruzalem je i danas 
takav. Hrama nema, a u 
njemu kaos. Fr. David 
nam pokazuje cijeli put 
kojim je Isus hodao, od 
Posljednje ve ere do 
Usk r snu a .  Jo š  ne 
možemo vjerovati da smo 

n a  i s t o m  p u t u .  
Nastavljamo dolje nizbrdo 
istim putem dolaze i do 
samog dna Maslinova 
brda. Ulazimo u „pe inu 
izdaje“, mjesto gdje su 
Apostoli spavali dok je 
Isus bio u Agoniji u 
Getsemaniju. Ovo je 
ujedno i mjesto gdje je 
Juda  izda o  Kr is t a 
poljupcem i gdje je Krist 
uhva en. Sveti Ivan to 
detaljno opisuje u svom 18 
poglavlju. 
    Odmah do ovog mjesta 
nalazi se mjesto koje se 
zove Marijin grob, gdje je 
na ime  Ma r i ja  b i la 
pokopana nakon što je 
‘‘u sn u la’’  i o dat le 
uznesena na nebo. Mnogi 
ljudi odlaze dolje, ali ne 
ja. Mjesto koje drže 
isto njaci, prljavo užasno, 
s puno novca i ne isto e. 
Žalosno, a Marija je slika 

isto e, ljepote, 
jednostavnost i i 
svetosti.  
    Odlazimo polako 
natrag na put do 
naše zadnje to ke 
o v o g  j u t r a , 
Getsemanski vrt, 
gdje slavimo svetu 
misu, prvu u Svetoj 
zemlji i to ovdje na 
Maslinskoj gori, u 
vrtu punom snage. 
Crkva Agonije ili 

crkva svih naroda, kako se 
esto zove, je misti no

mjesto. Skupljamo se pred 
„stijenom muke“ gdje je 
Isus patio. Svi dodiruju 
ovu stijenu. Slavimo Svetu 
misu pred njom. Osje aj je 
pun mistike. Šapati tihe 
molitve. Na kamen 
polažem knjigu naših 
nakanu što su ljudi u 
Chicagu pisali prije našega 
puta.  Govorim kratko, jer 
svaki govor je suvišan na 
ovom.  Ovdje susre em fra 
Be rnar da ,  f ra n jevca 
zagreba ke provincije. 
Drag susret.  Odlazimo 
zatim na autobus. Natrag u 
hotel. Ru ak. Neki odlaze 
sa Fr. David probati 
isto nja ku hranu falafel i 
shawarma koji e postati 
standard slijede ih dana.  

(nastavlja se) 

Vaš  fra Jozo   
jgrbes@gmail.com 

Staro stablo masline na Maslinskoj gori 
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- Doga aji naše zajednice -

NAJVE I DOGA AJ: 
Nedjelja 29. travnja 2012. PROSLAVA STO GODINA NAŠE ŽUPE.

Sastanak za jubilarnu knjigu 
Sastanak odbora za Jubilarnu knjigu Sv. Jeronima o 
100. godišnjici župe, bit e u ponedjeljak, 28. 
studenoga u 8 sati nave er. Svi lanovi Odbora trebali 
bi biti nazo ni. 

Župno vije e
Redoviti sastanak župnog vije a bit e u utorak, 
29. studenoga u 7:30 sati nave er. Molimo sve 
lanove da budu nazo ni!  

DANAS: Novi obred Svete mise 
Novi obrednik za slavlje svete mise na 
engleskom jeziku stupa na snagu u ovu prvu 
nedjelju Došaš a, danas. Obrazac što se mijenja 
i što je druga ije za razliku od dosadašnjeg 
slavlja svete mise možete na i za u našim 
crkvenim klupama. Obrednik Svete mise na 
hrvatskom jeziku ostaje isti.  

HRVATSKA BAŠTINA: KULTURNI 
PROGRAM/  Igrokaz 

U subotu 3. prosinca, HKUD Hrvatska baština iz 
naše zajednice održava svoj veliki godišnji 
koncert/program. Oni jednom godišnje predstave 
jednu hrvatsku pokrajinu s obi ajima toga kraja. 
Ove godine predstavljaju “Preko Drave” (Svadbeni 
obi aji Hrvata iz Ma arske). Koncert i sve ani 
program održati e se u M.L.King High School  
(4445 S. Drexel Blvd.) s po etkom u 5 sati poslije 
podne. Ve era i fešta slijede u dvorani Sv. Jeronima 
nakon programa uz zabavu Ludi ritam. Zaista e
ovo biti fantasti an doga aj. Ulaznice možete kupiti 
kod lanova “Hrvatske Baštine”. Ulaznice za 
program i ve eru $40.00 za odrasle, za djecu do 12 
godina $20.00. (Ulaznice samo za program bez 
ve ere i zabave su $20.00). 

Roba za besku nike 

I ove jeseni i zime želimo pomo i besku nicima u 
našemu gradu. Ve ina besku nika su muškarci i 
manji broj žena. Stoga vas opet molimo ako 
možete donesite u naš ured zimsku robu: kapute, 
veste, hla e, jakne ili što god možete i imate.  

Jubilarno putovanje u Hrvatsku 
1. studenog smo otpo eli našu jubilarnu 
godinu hodo aš em u Svetu zemlju.  
     U planu je “Jubilarno putovanje u 
Hrvatsku”, krajem mjeseca lipnja 2012.,  u 
organizaciji našeg župljanina Louis Luka 
Scalise i naše župe. Za više informacija 
nazovite njegov broj 312 287 3454 . 

Adventski bor 
Na po etku naše crkve 
možete vidjeti Adventski 
bor. Na njemu su 
napisane kart ice s 
i m e n i m a  s t v a r i 
potrebnih za hendi-
kepiranu djecu. Molimo 
uzmite kartice, kupite 
dar koji je napisan i 
vratite ga uredno za dva 
tjedna u našu crkvu ili 
ured. Mnogoj bolesnoj djeci u init emo Boži
ljepšim!

Molitva za Jubilarnu godinu 
Gospodine i Bože naš!  

Kroz 100 godina dodirnuo si srca svojih 
vjernih. Pozvao si nas biti tvojim 

narodom. 
U ini nas poniznima dok slavimo. 

U i nas mudrosti dok hodimo prema tebi. 
Usadi u nas snagu vjere koja je izdržljiva. 
Vodi nas sigurnim putem tvojh zapovijedi. 
Daruj nam svjetlo na našem putu kako bi 

te mogli prepoznati u sakramentima, 
ljudima i doga ajima. 

uvaj naše obitelji u svome miru. 
Blagoslovi naše dane. I daj da ostanemo 

vjerni tvojim zapovijedima. 
Neka ova godina jubilarna bude novi 

zanos u nama kako bismo slijediti 
našega uskrsloga Gospodina. Amen. 


